
 

 
St. Anne Parish is staffed by the Priestly Fraternity of St. Peter, to offer the Traditional Latin Rite of the Mass.  

La Iglesia de Santa Ana está administrada por La Fraternidad Sacerdotal de San Pedro,                                                          
para ofrecer la liturgia tradicional del Rito Extraordinario.  

For online donations visit our website at www.stannesd.com 

4TH SUNDAY OF LENT  

MARCH 14, 2021 

PARISH OFFICE  
OFICINA PARROQUIAL 

 
Address: 2337 Irving Ave.  
San Diego, CA 92113 
Phone: (619) 239-8253 
            (619) 630-2110 
Email: stannefsspsandiego@gmail.com 
 
OFFICE HOURS 
Monday -Thursday  
Lunes-Jueves   8:30 a.m.- 12:00 pm  
                     1:00 p.m. - 4 p.m. 
 

Friday 
Viernes           9:00 a.m.- 12:00 pm  
                     1:00 p.m. - 4 p.m. 
 
PRIESTS 
Pastor       Fr. John Lyons FSSP  
Assistant   Fr. Joseph Loftus FSSP  
Assistant   Fr. Earl Eggleston 
 
STAFF 
Parish Administrator    Irene Flores Vega           
Office Assistant            Mariel Jiménez–Go 
Secretaries                   Cynthia Gerken 
         Bellanira Meda R. 
 
SICK CALLS  
Call the parish office to schedule a home 
visit for the sacraments.  If someone is 
dying, please call the parish office and dial 
ext. 4. You will be transferred immediate-
ly to the priest on call.  
 
UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Llame a la oficina parroquial para solicitar una 
visita para los sacramentos. En el evento de que 
alguien este muriendo, por favor llame a la 
oficina parroquial y marque la extensión 4. Será 

MASS SCHEDULE  
HORARIO DE LAS MISAS 

 

DAILY MASS SCHEDULE:  

Monday – Saturday: 7:15 a.m.            
and 9 a.m. 

M o n d a y ,  W e d n e s d a y ,  a n d                    
Friday: 6:30 p.m. 

HORARIO DE MISA DIARIA: 

De lunes a sábado: 7:15 a.m. y 9 a.m. 

Lunes, miércoles y viernes: 6:30 p.m. 

 

SUNDAY MASS SCHEDULE: 

6 a.m., 7:30 a.m., 9 a.m., 11 a.m., 
12:30 p.m., 6 p.m. 

HORARIO DE MISA DOMINICAL: 

6 a.m., 7:30 a.m., 9 a.m., 11 a.m.,    
12:30 p.m., 6 p.m. 

 

CONFESSIONS:  

Monday – Saturday: half an hour         
before each Mass 

Saturday: 5 – 6 p.m. 

Sunday: No confessions scheduled          
at this time. 

CONFESIONES: 

Lunes a sábado: media hora antes                 
de cada misa 

Sábado: 5 - 6 p.m. 

Domingo: No confesiones programadas         
en este momento. 

 

DEVOTIONS  
DEVOCIONES 



 

 

4th Sunday of Lent                             Page 2 

Sun. Mar. 14 

6:00 AM 

7:30 AM 

9:00 AM  

11:00 AM 

12:30 PM 

6:00 PM 

Fourth Sunday of Lent, I Class  

Priest’s intention 

Fabi & Franz Amante 

Pro populo 

+Carlos Aguilar Luna por Carmen Aguilar-Rodriguez 

Florentino Alfaro y Familia por Maria D. Contreras 

M. Rosario Ortiz Flautero por Susana F.  

Mon. Mar. 15  

7:15 AM 

9:00 AM 

6:30 PM 

Feria of Lent, III Class 

Isabel Angela y Fam. Lopez Sanchez por M.C. Rivas 

Jessica Bohy & Family by the Bohy’s  

Priest’s intention 

Tues. Mar. 16 

7:15 AM 

9:00 AM 

Feria of Lent, III Class 

Ricardo Vladimir Valdez Montoya 

Eric Coughlin by the Coughlin Family 

Wed. Mar. 17  
7:15 AM 

9:00 AM 

6:30 PM 

Feria of Lent, III Class (feast of St. Patrick) 

+Celia Agosttini por la Familia Gurmilan 

Jan Jacob Plsek by Emily Sanchez 

Priest’s intention 

Thur. Mar. 18 

7:15 AM 

9:00 AM 

Feria of Lent, III Class 

+Steven Hughes by Rosa M. Hughes 

Familia Younis 

Fri. Mar. 19 

7:15 AM 

9:00 AM 

6:30 PM 

St. Joseph, Spouse of the BVM, I Class 

Priest’s intention 

+Salvador Santos by the Quiambao Family 

+Josefina Aguilar by Carmen Aguilar-Rodriguez 

Sat. Mar. 20 

7:15 AM 

9:00 AM  

Feria of Lent, III Class 

James Michael Janke by M. Janke 

+Eugene Kuss, RIP by the Kuss Family  

Sun. Mar. 21 

6:00 AM 

7:30 AM 

9:00 AM  

11:00 AM 

12:30 PM 

6:00 PM 

Passion Sunday, I Class  

Priest’s intention 

Mr. & Mrs. D. Neve by P. Beerdsen  

Pro populo 

+Mr. Vicente by Coughlin Family 

+Harvey Philip Spector 

Raul Posada 

MASS INTENTIONS  

A d u l t  C h o i r  &  C h o r i s t e r s ………...……………….  

 

C l e a n i n g  G u i l d …..…………………………..….Maria Kuss  

                                   mrkuss@sbcglobal.net 

C o f f e e  S o c i a l ……….……………..….. .P ar i sh  Of f i ce  

Sundays                                                             (619) 228-4138 

F i r s t  F r i d a y  H o m e s c h o o l e r s ’  G r o u p ….Kristi Gomez 

First Friday                           stanneshomeschoolers@gmail.com 

H e l p e r s  o f  G o d ’ s  P r e c i o u s  I n f a n t s …….Roger Lopez  

P ro - l i f e          sue.lopez.helpers@gmail.com 

H o l y  N a m e  S o c i e t y ………………..………. Steve Hicks 

Men's group, Second Tuesday   steve.hix@gmail.com 

L e g i o n  o f  M a r y ..…………………………….....Paula Suazo 

Every Saturday         immaculateheart.lm@gmail.com

                                     

S t .  S t e p h e n  A l t a r  G u i l d …………..… Par i sh  Of f i c e  

A l t a r  Bo ys                                                     (619) 239-8253 ext. 111  

S t .  T a r c i s i u s  ……………..……………….Mar i  Gran t  

A ges  4 - 12 ,  Th i rd  Sa tur da y                  mvg6142@pacbell.net  

U s h e r s .……………………………………... Gary Gerken 

Sundays                                        gerken@cox.net   

Y o u n g  A d u l t  G r o u p ….………..…….Emi ly  S an chez   

A ge s  18 -3 5 ,  Wednesdays                          sayasandiego@gmail.com 

Y o u t h  G r o u p ……………………………………..Patty Cruz  

Ages 13-18, Third Friday            s.d.st.anneyouthgroup@gmail.com 

W o m e n ’ s  G u i l d …………………………….Joanne Martinez  

    coachjoanne@icloud.com  

  

  

   

PARISH GROUPS 

U PCOMING  E VENTS  

Monday, March 15th: 

 Reservations for last names A-G will go live at 1 pm 

Tuesday, March 16th: 

 Reservation for the Feast of St. Joseph go live at 1 pm 

 

 

Please note that reservations to attend these Masses will be 
needed.  Please continue to check the sign up link for any 

cancellation.  

P RÓXIMOS  E VENTOS  

Lunes, 15  de marzo:  

 Se abren reservaciones para apellidos A-G a la 1 pm 

Marte, 16  de marzo:  

 Se abren reservaciones para la Fiesta de San José a la 1 pm 

 

 

Por favor tome nota que para asistir a estas  Misas será ne-
cesario hacer reservación. Continúe visitando el enlace 

por cancelaciones.  

 

mailto:mvg6142@pacbell.net
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FSSP SEMINARY: A special collection will be taken up today for the Fra-
ternity’s seminary in Nebraska. Please help support your future priests!  

SILENCE CELL PHONES: Before entering the church, please take a mo-
ment to silence your cell phone. If you’re not sure how to do that, please 
ask someone to show you. Thank you for helping to keep the church a 
house of prayer.   

FEAST OF ST. JOSEPH, FRIDAY, MARCH 19TH: Due to the popularity of 
this feast day it will be necessary to reserve seating for Mass. Reserva-
tions online or by phone will go live on Tuesday, March 16th at 1 pm. 
Mass schedule: 

 7:15 am Low Mass 

 9:00 am Low Mass 

 6:30 pm Solemn High Mass 
Note: Catholics are dispensed from the obligation to abstain from eating 
meat this year on the Feast of St. Joseph.  

FEAST OF THE ANNUNCIATION, MARCH 25TH: Due to the popularity of 
this feast day it will be necessary to reserve seating for Mass. Reserva-
tions online or by phone will go live on Tuesday, March 23rd at 1 pm. 
Mass schedule: 

 7:15 am Low Mass 

 9:00 am Low Mass 

 6:30 pm Solemn High Mass 

STATIONS OF THE CROSS: Stations will follow both the 9 am and 6:30 
pm Masses on Fridays during Lent. The same restrictions as regards the 
number of people who can be inside the church for Mass will apply for 
Stations. 

40 DAYS FOR LIFE: Stand for Life! The 40 Days for Life spring cam-
paign continues until March 28, 2021. Join your community in prayer, 
fasting, and vigils to ask God’s intervention for the end of abortion.  To 
sign up and check the schedule for each location, visit: https://
www.40daysforlife.com/sandiego 

MASS LIMITATIONS: As of February 6, public worship can take place 
inside churches and other buildings of the San Diego Catholic Diocese as 
long as occupancy is limited to 25 percent of the building’s capacity. 
Please keep this in mind – especially on Sundays and the many special 
feast days that will be celebrated until the end of the year – if you plan to 
come without a reservation. 

1.A-G Sun., Mar. 21st; sign up on Mon. Mar. 15th @1 pm 

2. H-P Sun., Mar. 28th; sign up on Mon. Mar. 22nd @ 1 pm 

3. Q-Z Sun., Apr. 4th; sign up on Mon., Mar. 29th @ 1 pm 

Note:  If you do sign up and then realize that you won’t be able to come, 
please contact the parish office by telephone or email as soon as possible.  

Note: Total reserved seating in the church is 80 persons per Mass. Only 
those with a reservation will be able to enter the church for Mass. Those 
without reservation will be seated in the courtyard.  

MASS RESERVATIONS: If for whatever reason  you are unable to register 
for a Sunday Mass, please check our website for possible openings on 
Fridays after 4 p.m. Anyone - even those whose last name does not begin 
with the letters for that particular week - is free to register.  

VOLUNTEERS NEEDED TO CLEAN THE CHURCH: Cleaners needed as 
many people use our church. Please consider committing 2 hours 1X per 
month. Current need: 2nd and 4th weeks. Contact the office: please 
contact the parish office at ext. 122.  

ANUNCIOS SEMANALES  WEEKLY ANNOUNCEMENTS  

SEMINARIO DE LA FSSP: Hoy tendremos una colecta para el seminario 
de la fraternidad en Nebraska. ¡Por favor ayude a nuestros futuros sacer-
dotes!    

SILENCIAR LOS CELULARES: Antes de entrar en la iglesia, por favor, tó-
mese un momento para silenciar su celular. Si no está seguro de cómo 
hacerlo, por favor pida ayuda a alguien.  Gracias por ayudar a que la igle-
sia sea una casa de oración.   

FIESTA DE SAN JOSÉ:, VIERNES, 19 DE MARZO: Debido a la popularidad 
de esta fiesta, será necesario reservar un asiento para asistir a Misa. Las 
reservaciones se aceptarán a partir del martes, 16 de marzo a la 1 p.m. 
Puede reservar un lugar en línea o por teléfono.  

 7:15 am Misa  Rezada 

 9:00 am Misa Rezada 

 6:30 pm Misa Solemne 
Nota: Los católicos están dispensados de la obligación de abstenerse de 
comer carne este año en la fiesta de San José. 

FIESTA DE LA ANUNCIACION, 25 DE MARZO: Debido a la popularidad 
de esta fiesta, será necesario reservar un asiento para asistir a Misa. Las 
reservaciones se aceptarán a partir del martes, 23 de marzo a la 1 p.m. 
Puede reservar un lugar en línea o por teléfono.  

 7:15 am Misa  Rezada 

 9:00 am Misa Rezada 

 6:30 pm Misa Solemne 

VÍA CRUCIS: Cada viernes de Cuaresma tendremos el Vía Crucis después 
de las Misas de 9 am y 6:30 pm. Las mismas restricciones en cuanto al 
número de personas que pueden estar dentro de la iglesia para la Misa se 
aplicarán para el Vía Crucis. 

40 DÍAS POR LA VIDA ¡Defiende la vida! Campaña de los 40 Días por la 
Vida continua hasta marzo 28, 2021. Únete en oración, ayuno y vigilia 
para pedirle a Dios que se termine el aborto. Para inscribirte y ver el 
horario de cada zona, visita https://www.40daysforlife.com/sandiego 

LIMITACIONES EN LA MISA: A partir del 6 de febrero, se puede celebrar 
Misa adentro de las iglesias y otros establecimientos de la Diócesis Católi-
ca de San Diego, siempre y cuando la capacidad de ocupación se limite al 
25%. Si planean venir sin reserva, por favor tengan esto en cuenta - espe-
cialmente los domingos y los días festivos especiales que se celebrarán 
hasta el fin del año.  

1. A-G dom., 21/mar.; anotarse lun. 15/mar. @ 1 pm 

2. H-P dom., 28/mar.; anotarse lun. 22/mar. @ 1 pm 

3. Q-Z dom., 4/abr.; anotarse lun., 8/mar. @1 pm 

Note: Si se apunta y luego se dan cuenta de que no podrán asistir, por 
favor comuníqueselo la oficina por teléfono o correo eléctrico.  

Note: El total de asientos reservados en la iglesia es de 80 personas por 
misa. Sólo las personas con reservación podrán entrar a la iglesia para la 
misa. Los que no tengan reservación se sentarán en el patio.   

RESERVACIONES DISPONIBLES: Si por alguna razón no puede reservar 
para la Misa dominical, visite nuestra pagina web los viernes después de 
las 4 p.m. para posibles vacantes. Cualquier persona - incluso aquellos 
cuyo apellido no comienza con las letras de esa semana en particular - es 
libre de reservar. 

EL GRUPO DE LIMPIEZA esta buscando voluntarios para limpiar cada 3er 
o 4to fin de semana. El compromiso es de 2 horas 1 vez al mes.  Comuní-
quese a la oficina parroquial a la ext. 122 si le interesa. 
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HOLY WEEK SCHEDULE 2021 

Palm Sunday: March 28 (regular Mass schedule) 

6 am & 7:30 a.m. Low Mass (No palms will be available at these Masses)  

9 a.m. Solemn blessing of palms  

Palms will be available at the other Masses:11 am,12:30 pm & 6 pm 

Holy Thursday: April 1 (only one Mass is offered)* 

7 pm Solemn Mass, adoration until 12 midnight. 

Confessions (English & Spanish) before and after Mass 

Good Friday: April 2    

1:30 pm Confessions (English & Spanish) 

2:15 pm Stations of the Cross 

3 pm Solemn Liturgy    

Holy Saturday / Solemn Easter Vigil: April 3    

8:30 pm Solemn Liturgy 

Easter Sunday: April 4 (regular Mass schedule):  

6:00 am Low Mass 

7:30 am Low Mass 

9:00 am High Mass     

11:00 am Low Mass 

12:30 pm Low Mass 

6:00 pm Low Mass 

*NOTE: There will be the traditional Holy Thursday devotion of hav-
ing adoration of the Blessed Sacrament in the church after Mass until 
midnight. This is the day Our Lord suffered in the Garden after the 
Last Supper, when He asked His disciples to pray with Him for one 
hour. At midnight the Blessed Sacrament is removed from the church 
to represent Our Lord’s arrest and imprisonment.  There is NO adora-
tion of the Blessed Sacrament on Good Friday.   

NOTE: Seating will be limited. More details to come. 

 

 

HORARIO DE SEMANA SANTA 2021 

Domingo de Ramos: 28 de marzo (horario habitual de Misas) 

6 am y 7:30 am Misa Rezada, (No habrá palmas en estas Misas) 

9 am Bendición solemne de palmas  

Palmas disponibles en las demás Misas: 11 am,12:30 pm & 6 pm      

Jueves Santo: 1 de abril  (sólo una Misa es ofrecida)*    

7 pm  Misa Solemne, adoración hasta las 12 am 

Confesiones antes y después de Misa 

Viernes Santo: 2 de abril  

1:30 pm Confesiones (inglés y español) 

2:15 pm Vía Crucis 

3 pm Liturgia Solemne   

Sábado Santo / Vigilia Pascual: 3 de abril      

8:30 pm Liturgia Solemne 

Domingo de Pascua: 4 de abril (horario habitual de Misas) 

6:00 am Low Mass 

7:30 am Misa Rezada     

9:00 am Misa Cantada 

11:00 am Misa Rezada 

12:30 pm Misa Rezada 

6:00 pm Misa Rezada   

*AVISO: El Jueves Santo habrá adoración del Santísimo en la Iglesia 
después de Misa hasta la media noche. Este es el día que el Señor sufrió 
en el huerto después de la Última Cena, cuando pidió a sus discípulos 
que rezaran con Él por una hora.  A la media noche el Santísimo es 
removido de la iglesia para representar su arresto y encarcelamiento. 
NO habrá adoración el Viernes Santo.  

AVISO: Cupo limitado, mas detalles por venir.   

FROM THE PASTOR 

One of the first things we were taught in the seminary was  how 
to pray together. We were told that no one voice should stand 
out above the others; that we had to listen to the voices of the 
others in order to keep pace with them- not rush ahead or lag 
behind. If there was an appointed leader, we were to keep pace 
with him. When a group of people pray together the sound is 
pleasant and conducive to prayer; when people are praying at 
different paces and some voices are louder that others, the effect 
is the opposite– the sound is unpleasant and distracting. Thank 
you for making the effort to put these guidelines into practice. 

DEL PARROCO 

Una de las primeras cosas que nos enseñaron en el seminario fue a 
rezar juntos. Se nos dijo que ninguna voz debería sobresalir por 
encima de las demás; que teníamos que escuchar las voces de los 
demás para seguir el mismo ritmo, sin adelantarnos ni quedarnos 
atrás. Si había un líder designado, debíamos seguir su ritmo. 
Cuando un grupo de personas reza junto, el sonido es agradable y 
conduce a la oración; cuando las personas rezan en diferentes 
ritmos y algunas voces son más fuertes que otras, el efecto es lo 
contrario: el sonido es desagradable y distrae. Gracias por hacer 
el esfuerzo de poner en práctica estas guías. 


